FUJIFILM

DIGITAL CAMERA
X-HZ2s

Nowe funkcje

Wersja 7.30

Funkcje dodane lub zmienione w wyniku aktualizacji oprogramowa-
nia sprzetowego moga juz nie by¢ zgodne z opisami w dokumentacji
dofaczonej do tego produktu. Odwiedz nasza witryne internetowa,
aby uzyskac informacje na temat aktualizacji dostepnych dla réznych
produktow:

https.//fujifilm-x.com/support/download/firmware/cameras/

BL00005445-G00 "



Spis tresci

Funkcje wymienione ponizej zostaty dodane, usuniete lub

zaktualizowane w wersji 7.30 oprogramowania sprzetowego

aparatu X-H2S. Aby uzyskac najnowszg instrukcje, odwiedz

nastepujaca witryne internetowa.
https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/

Nr Opis Wer.

% KOMUN. BEZPRZEW. usunieto z [©1 USTAWIENIA
1 |zDJEC, | USTAWIENIA FILMU i Bl MENU —
ODTWARZANIA.

WYDRUK NA DRUK. instax usunieto z B MENU
ODTWARZANIA.

KOMUN. BEZPRZEW. usunieto z funkgji, ktére mozna
3 przypisa¢ z uzyciem opcji B3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/ — 1730
POKRETLA > UST. FUNKCJI (Fn) oraz UST. FUNKCJI (Fn) ’

OBIEK. POWER ZOOM.

% KOMUNIKACJA BEZPRZEWODOWA usunieto
4 |z EBUSTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > —
[*] USTAWIENIE PRZYCISKU ISO.

Opcjonalne drukarki,instax SHARE SP-1/SP-2/SP-3"firmy Fujifilm
juz nie sg obstugiwane.

Nazwy ustawieri Ed USTAWIENIA PRZYCISKOW/
POKRETLA > USTAWIENIE POWIEK./OSTROSCI
OBIEKTYWU > OBSLUGA PIERSCIENIA OSTROSCI zo-
6 |[staty zmienione na I OBSLUGA PIERSCIENIA OSTROSCI | 1 | 7.20
i %2 OBSLUGA PIERSCIENIA OSTROSCI. W wyniku tych
zmian kat obrotu pierécienia ostrosci mozna teraz ustawiac za
pomocg ustawienia LINIOWY.




Nr Opis Wer.
Opcja W FLog2C [ FLog2C zostata dodana do

7 |E3USTAWIENIA FILMU > NAGRYWANIE F-Log/HLG 3
w menu nagrywania filmow.
USTAWIENIA KODU CZASOWEGO > 4
SYNCHRONIZACJA KODU CZASU. USTAWIENIE mozna 7 1 710
teraz réwniez synchronizowac z kodami czasowymi urzadzenia 8

8 |USB.W zwigzku z tym POLACZ Z ATOMOS AirGlu BT 9
w szybkim menu i w menu przypisywania funkcji do przyciskow 1
funkcyjnych zmieniono na SYNCHRONIZACJA KODU 13
CZASU. USTAWIENIE.
Opcja [k REALA ACE zostata dodana do [ USTAWIENIA

9 JAKOSCI OBRAZU > SYMULACJA FILMU w menu 15 | 700
fotografowania i @ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > '
»* SYMULACJA FILMU w menu filmowania.

10 Okno dialogowe TEMP. AUTOM. WYL. ZASIL. bedzie teraz 17
wyswietlane podczas podstawowej konfiguracji ustawien.
Ramki wskazujace, Ze nagrywanie jest w toku, bedg wyswietlane
na ekranie podczas nagrywania filmu. Wraz z tg zmiana 19

11 |% WSKAZNIK ZAPISU RAMKI dodano do 5 USTAWIENIA 2
FILMU w menu fotografowania i E§ USTAWIENIA FILMU
w menu filmowania.
»& SAMOWYZWALACZ dodano do E§ USTAWIENIA 282
FILMU w menu filmowania. Wraz z tg zmiang 9

12 | % SAMOWYZWALACZ mozna teraz dodawac do szybkiego 1 6.00
menu nagrywania filméw, przyciskow funkcyjnych, funkcyjnych 3
gestow dotykowych oraz przyciskéw funkcyjnych obiektywu. »

13 SZEROK./SLEDZENIE dodano do »%® TRYB AF »
w g USTAWIENIA AF/MF.
Opdja AKTUALIZAQJA FIRMWARE zostata dodana do »3

14 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA w menu ustawien, a spo- »3
séb aktualizacji oprogramowania sprzetowego ulegt zmianie.

15 »%® POCZATEK/ZATRZYMANIE ZAPISU GLOSNOSCI %

dodano do B2 KONFIG. DZWIEKU w menu ustawier.




Patrz

Nr Opis Wer.
lkona potaczenia AirGlu BT zostata dodana do ekranéw fotogra- | 27

16 T o . : X
fowania z uzyciem wizjera elektronicznego i monitora LCD. 28
SYNCHRONIZACJA KODU CZASU. USTAWIENIE zostato 27
dodane do I USTAWIENIA KODU CZASOWEGO do 28

17 |synchronizacji kodéw czasowych z urzadzeniem zewnetrznym. | 29
W zwiagzku z tym zmieniona zostata ikona kodu czasowego 4
podczas fotografowania i odtwarzania. 30

18 POLACZ Z ATOMOS AirGlu BT zostato dodane do 7 | 510
elementdw, ktére mozna przypisac do szybkiego menu. 8

19 POLACZ Z ATOMOS AirGlu BT zostato dodane do funkgji, 9
ktére mozna przypisac do przyciskéw funkcyjnych.
POLACZ Z ATOMOS AirGlu BT zostato dodane do funkgji,

20 . . Ny : ) 11
ktére mozna przypisac do funkcyjnych gestow dotykowych.
POLACZ Z ATOMOS AirGlu BT zostato dodane do funkdj,

21 . . o o X : 13
ktdre mozna przypisac do przyciskdw funkcyjnych obiektywu.
Ustawienia pokretet sterowania mozna teraz konfigurowac
dla kazdego z nastepujacych trybow fotografowania: P, S, A
i M. PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 1, PRZEDNIE 31

2 POKRETLO STEROWANIA 2, PRZEDNIE POKRETLO 9
STEROWANIA 3 oraz TYLNE POKRETLO STEROWANIA 13 | 500
mozna teraz konfigurowac za pomoca ustawien pokretet :
sterowania. Poza tym PRZE. PRZEL. POKR. STE. dodano jako
funkgje, ktéra mozna przypisac do przycisku funkcyjnego.

3 Czutos¢ ISO mozna teraz zmieniac za pomocg pokretta 3

sterowania.




Patrz

Nr Opis Wer.
lkony potaczenia i stanu przesytania dla Frame.io zostaty dodane 57

24 |do ekranow fotografowania z uzyciem wizjera elektronicznego 28
i monitora LCD.
lkony potaczenia i stanu przesytania dla Frame.io zostaty dodane

25 |do ekranéw odtwarzania z uzyciem wizjera elektronicznego 30
i monitora LCD. 400
Wprowadzono zmiany do B8 USTAWIENIA PRZYCISKOW/ ’
POKRETLA > [»] USTAWIENIE PRZYCISKU ISO >

26 |ZAD.TRANSF.NA SMARTFON [J i zostaty dodane 34
opcje WYBIERZ i ZAD. TRANSF. NA SMARTFON g
i ))l' Frame.io ZLECENIE PRZELEWU.

27 |Zdjeciaifilmy mozna teraz przesytac¢ do Frame.io. 35
Zmieniono nazwe ustawienia Ed KONFIG. EKRANU >
USTAW. SPECJ. WYS > ZADANIE TRANSFERU OBRAZU

28 [na STAN KOMUNIKACJI, a tego ustawienia mozna teraz 36
uzywac do jednoczesnego wiaczania lub wytaczania zadania 3.00
transferu obrazu oraz ekrandw podfaczonego urzadzenia.

2 Uchwyt statywu TG-BT1 zostat dodany do listy akcesoriéw 37
opcjonalnych.
MIERNIK OSTROSCI oraz MIERNIK OSTROSCI + 20

30 |[PODSWIETLENIE SZCZYTU zostaty dodane do opcji kontroli "
ostrosci dostepnych podczas nagrywania filmu. 200
Do menu ustawien sieci/USB dodano pozycje, ktérych mozna '

31 |uzywac, gdy przekaznik plikéw FT-XH jest podtaczony do 43

Adobe, logotyp Adobe, Camera to Cloud. Frame,io, Lightroom

aparatu.

i Photoshop s znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towaro-
wymi firmy Adobe Systems Incorporated w USA i innych krajach.



NOTATKI




Zmiany i uzupetnienia

Wprowadzone zostaty nastepujace zmiany i uzupetnienia.

USTAWIENIE POWIEK./OSTROSCI OBIE

| 3 OBSLUGA PIERSCIENIA OSTROSCI

Dostosuj ustawienia dla przesuwania ostrosci dotyczace obstugi
pierscienia ostrosci w trakcie fotografowania.

NIELINIOWY

Ostros¢ jest regulowana z takg sama predkoscia, z jaka obracany
jest pierscien.

LINIOWY

Ostros¢ jest regulowana liniowo w zaleznosci od stopnia obrécenia
pierscienia. Kat obrotu pierécienia ostro$ci mozna réwniez ustawié
dla ustawiania ostrosci miedzy minimalna odlegtoscia zdjeciowa

a nieskonczonoscia.

Opga Opis
Wytacz ustawienia dotyczace maksymalnego kata obrotu
DOMYSLNE pierécienia ostrosci. Maksymalny kat obrotu rézni sie w za-

leznosci od obiektywu.

90°/180°/270°/360°  Ustaw maksymalny kat obrotu pierscienia ostrosci. Wybierz
NIESTANDARDOWE1 |NIESTANDARDOWE 1, NIESTANDARDOWE 2 |ub
NIESTANDARDOWE2 |NIESTANDARDOWE 3, aby ustawic kat obrotu od 60° do
NIESTANDARDOWE 3 |900° w krokach co 10°.




I »e® OBSLUGA PIERSCIENIA OSTROSCI

Dostosuj ustawienia dla przesuwania ostrosci dotyczace obstugi
pierscienia ostrosci podczas filmowania.

NIELINIOWY

Ostros¢ jest regulowana z taka sama predkoscia, z jaka obracany
jest pierscien.

LINIOWY

Ostros¢ jest regulowana liniowo w zaleznosci od stopnia obrécenia
pierscienia. Kat obrotu pierscienia ostrosci mozna réwniez ustawic
dla ustawiania ostrosci miedzy minimalng odlegtoscia zdjeciowa

a nieskoriczonoscia.

Opcja Opis
Whytacz ustawienia dotyczace maksymalnego kata obrotu
DOMYSLNE pierscienia ostrosci. Maksymalny kat obrotu rézni sie w za-

leznosci od obiektywu.

90°/180°/270°/360°  |Ustaw maksymalny kat obrotu pierscienia ostrosci. Wybierz
NIESTANDARDOWE1 |NIESTANDARDOWE 1, NIESTANDARDOWE 2 lub
NIESTANDARDOWE2 |NIESTANDARDOWE 3, aby ustawic kat obrotu od 60° do
NIESTANDARDOWE 3 {900° w krokach co 10°.




NAGRYWANIE F-Log/HLG

Wybierz miejsce docelowe dla filméw F-Log oraz HLG (Hybrid
Log-Gamma) rejestrowanych wtedy, gdy aparat jest podtagczony do

urzadzenia HDMI.

Opqja Opis
Materiat filmowy jest przetwarzany z uzyciem symulacji filmu
H i I i¥ i jednoczednie zapisywany na karcie pamieci i przesytany do

urzadzenia HDMI.

H F-Log [ F-Log

Materiat filmowy jest zapisywany na karcie pamieci i przesytany
do urzadzenia HDMI w formacie F-Log.

[H Flog2 [ FLog2

Materiat filmowy jest zapisywany na karcie pamieci i przesytany
do urzadzenia HDMI w formacie F-Log2.

[§ FLog2C [ FLog2C

Materiat filmowy jest zapisywany na karcie pamieci i przesytany
do urzadzenia HDMI w formacie F-Log2 C.

B HLG I HLG

Materiat filmowy jest zapisywany na karcie pamieci i przesytany
do urzadzenia HDMI w formacie HLG.

» Opcje F-Log, F-Log2 i F-Log2 C zapewniajg nagrywanie z uzyciem fa-
godnej krzywej gamma o szerokiej gamie barw, ktéra jest odpowiednia

dla materiatow
postprodukgji.

filmowych przeznaczonych do przetwarzania podczas

- F-Log2 i F-Log2 C to opcje krzywej gamma zapewniajace szerszy
zakres dynamiczny od F-Log.
- F-Log2 C pozwala uzyska¢ materiat filmowy o gamie barw jeszcze
szerszej od F-Log i F-Log2.
- Czutoé¢ jest ograniczona do wartosci od 1SO 640 do ISO 12800
(F-Log) lub od ISO 1250 do ISO 12800 (F-Log2 i F-Log2 C).
« Format nagrywania HLG (Hybrid Log-Gamma) jest zgodny z migedzyna-

rodowa norma

ITU-R BT2100. Podczas ogladania na ekranach zgodnych

z HLG wysokiej jakosci materiat filmowy HLG pozwala na wierne uchwy-
cenie scen o wysokim kontrascie i zywych barw. Czuto$¢ jest ograniczo-
na do wartosci z zakresu od 1SO 1000 do 1SO 12800.

« Materiat filmowy z symulacjg filmu (li®) rejestruje sie za pomoca opdji
wybranej dla @ USTAWIENIA JAKOSCI OBRAZU > ,% SYMULACJA
FILMU w menu fotografowania.



SYNCHRONIZACJA KODU CZASU. USTAW

Wybierz, czy kody czasowe majg by¢ synchronizowane z urzadze-
niem zewnetrznym.

I UZYWANIE KODU CZASOWEGO W APARACIE

Aparat nie synchronizuje kodéw z urzadzeniem zewnetrznym, tylko
uzywa kodéw czasowych w aparacie.

I SYNCHRONIZOWAC. Z URZADZENIEM BLUETOOTH

Aparat taczy sie ze sparowanym urzadzeniem Bluetooth w celu
synchronizacji kodéw czasowych.

» Wyswietlona jest ikona podtaczonego
urzadzenia Bluetooth (AirGlu). Poniewaz
jednoczesne potaczenie ze smartfonem
nie jest mozliwe, na ekranie wyswietlona
jest zotta ikona smartfona informujaca, ze
pofaczenie ze smartfonem jest niemozli-

we (D).

» Wyswietlona jest ikona informujaca, ze urzadzeniem uzywanym
do synchronizacji kodéw czasowych jest urzadzenie Bluetooth

(@)

5 00:00:00:00

Opgja Opis
WYBIERZ Synchronizuj kody czasowe ze sparowanym urzadzeniem
Bluetooth.
REJESTRACJA Sparuj aparat z urzagdzeniem Bluetooth w celu synchronizacji
PAROWANIA kodéw czasowych.

» Kiedy ikona urzadzenia do synchronizacji kodow czasowych jest szara,
aparat nie jest potaczony z urzadzeniem Bluetooth.
« Parowanie z urzagdzeniem Bluetooth mozna anulowac za pomoca
USTAWIENIA Bluetooth/SMARTFONA > LISTA URZADZEN Bluetooth
w menu ustawien sieci/USB.



I SYNCHRONIZOWAC. Z URZADZENIEM USB
Synchronizuj kody czasowe z podtaczonym urzadzeniem USB.

Wyswietlona jest ikona informujaca, ze
urzadzeniem uzywanym do synchronizacji
koddéw czasowych jest urzadzenie USB.

00:00:00:00

Kiedy ikona urzgdzenia do synchronizacji kodéw czasowych jest szara,
aparat nie jest potaczony z urzadzeniem USB.



—Stan synchronizacji kodéw czasowych

Stan synchronizacji kodéw czasowych mozna
sprawdzi¢ za pomoca ikon wyswietlonych obok
wskaznika kodow czasowych.

lkona Stan synchronizaji
Synchronizacja kodow czasowych z urza-
(jasnoniebieska) |dzeniem uzywanym do synchronizadji jest

00:00:00:00 w toku.

TC -00-00-
00:00:00:00 Kody czasowe zostaty zsynchronizowane z

(biata) urzadzeniem uzywanym do synchronizadji.

00:00:00:00

Kody czasowe nie zostaty zsynchronizowane
(bursztynowa)  |po wybraniu urzadzenia uzywanego do
synchronizacji.

Kody czasowe nie zostaty zsynchronizowane
z urzadzeniem uzywanym do synchronizacj,
(czerwona) poniewaz ustawienia liczby klatek rejestro-
wanych na sekunde urzadzenia do synchro-
nizacji réznia sie od ustawien w aparacie.
Funkcja synchronizacji kodéw czasowych

(biata) nie jest uzywana Wybrano UZYWANIE

KODU CZASOWEGO W APARACIE.




Dostepne elementy (fotografowanie)

Dokonaj wyboru sposrdd:

» ROZMIAR ZDJECIA

« JAKOSC ZDJECIA

» SYMULACJA FILMU

o EFEKT ZIARNISTOSCI

o EFEKT KOLORU CHROM.

» COLOR CHROME FX NIEBIESKI

» ZAKRES DYNAMICZNY

« PRIORYTET ZAKRESU D

» BALANS BIELI

« T.BARW BAL. BIELI (GDY WYB L)
« PODSWIETLTON

» PRZYCIEMNIJTON

» KOLOR

» WYOSTRZENIE

« PRZEJRZYSTOSC

» WYSOKINR 1SO

« TRYB OSTROSC|

 TRYB AF

o AF-C UST. NIESTANDARDOWE

o [&TUST. WYKRYW.TWARZY/OCZU
» USTAWIENIE ROZPOZNAWANIA

OBIEKTU
o MF ASSIST
« TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
* SAMOWYZWALACZ
» FOTOMETRIA
» TYP MIGAWKI
» REDUKCJA MIGOTANIA
« CZUOSC ISO
» USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY
» KOREKCJA BLYSKU
» ROZDZ.TRYBU FILMU/WSP. OBRAZU
o SZYBKOSC KLATEK TRYBU FILMU
o SZYBKOSC TRANSMISJI BITOW
* NAGR. W WYS. PRED.
« »& TRYB STABILIZATORA OBRAZU
« y& ZWIEK. TRYBU STABIL. OBRAZU
« REG. POZ. MIKROFONU WEWN./
ZEWN.
« JASNOSC EVF/LCD
» KOLOR EVF/LCD
» BRAK

Aby wyfaczy¢ przycisk funkcyjny, wybierz BRAK.



Dostepne elementy (filmowanie)

« SYMULACJA FILMU

« ZAKRES DYNAMICZNY

« % BALANS BIELI

« % T. BARW BAL. BIELI (GDY WYB Q)

« PODSWIETLTON

« PRZYCIEMNIJ TON

« KOLOR

« WYOSTRZENIE

« WYSOKINR ISO

« [81 UST. WYKRYW. TWARZY/OCZU

« USTAWIENIE ROZPOZNAWANIA
OBIEKTU

« MF ASSIST

« TRYB EKRANU DOTYKOWEGO

« FOTOMETRIA

« CZULOSC ISO FILMOWANIA

« ROZDZ. TRYBU FILMU/WSP. OBRAZU

« SZYBKOSC KLATEK TRYBU FILMU

« SZYBKOSC TRANSMISJI BITOW

 NAGR. W WYS. PRED.

« 2 SAMOWYZWALACZ

« TRYB OSTROSCI

« TRYB AF FILMU

o STALY WSPOECZYNNIK KADROWANIA

« 2® TRYB STABILIZATORA OBRAZU

« ¥%® ZWIEK. TRYBU STABIL. OBRAZU

o CZAS MIGAWKI

« PRZYSEONA (STER. ZOPT. DLA
FILMU s l»)

« REG. POZ. MIKROFONU WEWN./
ZEWN.

« SYNCHRONIZACJA KODU CZASU.
USTAWIENIE

« JASNOSC EVF/LCD

« KOLOR EVF/LCD

« BRAK

Aby wytaczy¢ przycisk funkcyjny, wybierz BRAK.



Przypisywanie funkcji do przyciskéw fun

Funkcje petnione przez przyciski funkcyjne mozna wybrac
z uzyciem opcji B USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
UST. FUNKCJI (Fn) w menu ustawien.

o EA PO UST.NA M (WEACZNIK)
« ROZMIAR ZDJECIA

« JAKOSC ZDJECIA

« RAW

o« SYMULACJA FILMU

« EFEKT ZIARNISTOSCI

« EFEKT KOLORU CHROM.

« COLOR CHROME FX NIEBIESKI

« ZAKRES DYNAMICZNY

« PRIORYTET ZAKRESU D

« BALANS BIELI

« PRZEJRZYSTOSC

« PRZYWR. USTAW. INDYW. 1

« OBSZAR OSTROSCI

« PODGLAD OSTROSCI

« TRYB OSTROSCI

« TRYB AF

o AF-C UST. NIESTANDARDOWE

o WYKRYW. TWARZY Wi./WVYE.

o PRZELACZNIK NA OKO PRAWE/LEWE
« ROZPOZNAWANIE OBIEKTU W4./WYE.
« OGRAN. ZAKRESU AF

« BLOKADA SPRAWDZ. OSTROSCI
« TRYB SPORTS FINDER

« FOTOGRAFIA WSTEPNA ES ¢
« SAMOWYZWALACZ

« USTAWIENIE AE BKT

o USTAWIANIE OSTROSCI BKT

« FOTOMETRIA

» TYP MIGAWKI

» REDUKCJA MIGOTANIA

» USTAWIENIE CZ.M. BEZ MIGOTANIA

« CZUt0SC IS0

« TRYB STAB. OBRAZU

» KOMUN. BEZPRZEW.

» USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY

« TTL-BLOKADA

» LAMPA MODELUJACA

o ZWOLN. NAGRYWANIA FILMU

» NAGR. W WYS. PRED.

oy SAMOWYZWALACZ

« ST.WSP. KADR. FILMU

« »& ZW.TRYBU STAB. OBRAZU

» UST. ZEBRA

o USTAWIENIE WENTYLATORA

« REG. POZ. MIKROFONU WEWN./ZEWN.

« ODTWARZANIE DZWIEKU 4-kan

» ST. ZOPT. DLA FILMU & @

» SYNCHRONIZACJA KODU CZASU.
USTAWIENIE

» USTAWIENIA VIEW WIDOKU

» PRZELACZNIK EVF/LCD

» PODGLAD GtEBI POLA

« PODG. NASW. /BB W MAN.

» NATURALNY PODGLAD

» HISTOGRAM

» PRZELACZNIK POZIOMU
ELEKTRONICZNEGO



« TRYB DUZYCH WSKAZNIKOW

« WSPOMAGANIE WIDOKU F-Log

o PRZE. PRZEL. POKR. STE.

o BLOKADA POKRETLA STEROWANIA
« PIER. KONTR. POWIEK /OSTROSCI
 POWIEK. PRZY STAL. PRED. (T)

« POWIEK. PRZY STAL. PRED. (W)

« [M@ OSTROSC PRZY STAL. PRED. (N)
« [M@ OSTROSC PRZY STAL. PRED. (F)
« TYLKO BLOKOWANIE AE

« TYLKO BLOKOWANIE AF

« TYLKO BLOKOWANIE AE/AF

o AF-WEACZONY

« AWBTYLKO BLOK.

« USTAWIE. BLOKA.

« WYDAJNOSC

« POLECENIE AUTOM. TRANSFERU
OBRAZU

« Bluetooth Wt./WYt.

« SZYBKIE MENU

« ODTWARZANIE

« BRAK

Aby wytaczy¢ przycisk funkcyjny, wybierz BRAK.

10



Przypisywanie funkcji do funkcyjnych ges

Funkcje petnione przez funkcyjne gesty dotykowe mozna wybrac
z uzyciem opcji B USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > UST.

FUNKCJI (Fn) w menu ustawien.

« ROZMIAR ZDJECIA

« JAKOSC ZDJECIA

« RAW

« SYMULACJA FILMU

« EFEKT ZIARNISTOSCI

« EFEKT KOLORU CHROM.

« COLOR CHROME FX NIEBIESKI
« ZAKRES DYNAMICZNY

« PRIORYTET ZAKRESU D

« BALANS BIELI

« PRZEJRZYSTOSC

« PRZYWR. USTAW. INDYW. 1

« OBSZAR OSTROSCI

« PODGLAD OSTROSCI

« TRYB OSTROSCI

« TRYB AF

o AF-C UST. NIESTANDARDOWE
o WYKRYW. TWARZY Wi./WVYE.
o PRZELACZNIK NA OKO PRAWE/LEWE

» ROZPOZNAWANIE OBIEKTU Wt./WYL.

« OGRAN. ZAKRESU AF

« BLOKADA SPRAWDZ. OSTROSCI
« TRYB SPORTS FINDER

« FOTOGRAFIA WSTEPNA ES ¢
« SAMOWYZWALACZ

« USTAWIENIE AE BKT

« USTAWIANIE OSTROSCI BKT

« FOTOMETRIA

o TYP MIGAWKI

« REDUKCJA MIGOTANIA

« USTAWIENIE CZM. BEZ MIGOTANIA

« CZUtOSC IS0

« TRYB STAB. OBRAZU

« KOMUN. BEZPRZEW.

o USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY

« TTL-BLOKADA

o LAMPA MODELUJACA

« NAGR. W WYS. PRED.

* 12 SAMOWYZWALACZ

o ST.WSP. KADR. FILMU

« »%® ZW.TRYBU STAB. OBRAZU

« UST. ZEBRA

o USTAWIENIE WENTYLATORA

« REG. POZ. MIKROFONU WEWN./
ZEWN.,

« ODTWARZANIE DZWIEKU 4-kan

« ST.ZOPT. DLA FILMU @

o SYNCHRONIZACJA KODU CZASU.
USTAWIENIE

o USTAWIENIA VIEW WIDOKU

o PRZELACZNIK EVF/LCD

« PODGLAD GtEBI POLA

« PODG. NASW. /BB W MAN.

 NATURALNY PODGLAD

« HISTOGRAM

o PRZEKACZNIK POZIOMU
ELEKTRONICZNEGO

« TRYB DUZYCH WSKAZNIKOW

« WSPOMAGANIE WIDOKU F-Log

o PRZE. PRZEL. POKR. STE.

o BLOKADA POKRETLA STEROWANIA

« PIER. KONTR. POWIEK /OSTROSCI
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» USTAWIE. BLOKA. « Bluetooth WE./WYt.

« WYDAJNOSC  SZYBKIE MENU
» POLECENIE AUTOM. TRANSFERU » ODTWARZANIE
OBRAZU » BRAK

Aby wytaczy¢ funkcyjne gesty dotykowe, wybierz BRAK.

12



Przypisywanie funkcji do przyciskow funk

Funkcje petnione przez przyciski funkcyjne obiektywu mozna
wybra¢ z uzyciem opcji I USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
UST. FUNKCJI (Fn) OBIEK. POWER ZOOM w menu ustawien.

o EA PO UST.NA M (WEACZNIK)
« ROZMIAR ZDJECIA

« JAKOSC ZDJECIA

« RAW

« SYMULACJA FILMU

« EFEKT ZIARNISTOSCI

« EFEKT KOLORU CHROM.

« COLOR CHROME FX NIEBIESKI

« ZAKRES DYNAMICZNY

« PRIORYTET ZAKRESU D

« BALANS BIELI

« PRZEJRZYSTOSC

« PRZYWR. USTAW. INDYW. 1

« OBSZAR OSTROSCI

« PODGLAD OSTROSCI

« TRYB OSTROSCI

« TRYB AF

o AF-C UST. NIESTANDARDOWE

o WYKRYW. TWARZY Wi./WVYE.

o PRZELACZNIK NA OKO PRAWE/LEWE
« ROZPOZNAWANIE OBIEKTU W4./WYE.
« OGRAN. ZAKRESU AF

« BLOKADA SPRAWDZ. OSTROSCI
« TRYB SPORTS FINDER

« FOTOGRAFIA WSTEPNA ES ¢
« SAMOWYZWALACZ

« USTAWIENIE AE BKT

« USTAWIANIE OSTROSCI BKT

« FOTOMETRIA

» TYP MIGAWKI

» REDUKCJA MIGOTANIA

» USTAWIENIE CZ.M. BEZ MIGOTANIA

« CZUt0SC IS0

« TRYB STAB. OBRAZU

» KOMUN. BEZPRZEW.

» USTAWIANIE FUNKCJI LAMPY

« TTL-BLOKADA

» LAMPA MODELUJACA

o ZWOLN. NAGRYWANIA FILMU

» NAGR. W WYS. PRED.

oy SAMOWYZWALACZ

« ST.WSP. KADR. FILMU

« »& ZW.TRYBU STAB. OBRAZU

» UST. ZEBRA

o USTAWIENIE WENTYLATORA

« REG. POZ. MIKROFONU WEWN./ZEWN.

« ODTWARZANIE DZWIEKU 4-kan

» ST. ZOPT. DLA FILMU & @

» SYNCHRONIZACJA KODU CZASU.
USTAWIENIE

» USTAWIENIA VIEW WIDOKU

» PRZELACZNIK EVF/LCD

» PODGLAD GtEBI POLA

« PODG. NASW. /BB W MAN.

» NATURALNY PODGLAD

» HISTOGRAM

» PRZELACZNIK POZIOMU
ELEKTRONICZNEGO

13



« TRYB DUZYCH WSKAZNIKOW

« WSPOMAGANIE WIDOKU F-Log

o PRZE. PRZEL. POKR. STE.

o BLOKADA POKRETLA STEROWANIA
« PIER. KONTR. POWIEK /OSTROSCI
 POWIEK. PRZY STAL. PRED. (T)

« POWIEK. PRZY STAL. PRED. (W)

« [M@ OSTROSC PRZY STAL. PRED. (N)
« [M@ OSTROSC PRZY STAL. PRED. (F)
« TYLKO BLOKOWANIE AE

« TYLKO BLOKOWANIE AF

« TYLKO BLOKOWANIE AE/AF

o AF-WEACZONY

« AWBTYLKO BLOK.

« USTAWIE. BLOKA.

« WYDAJNOSC

« POLECENIE AUTOM. TRANSFERU
OBRAZU

« Bluetooth Wt./WYt.

« SZYBKIE MENU

« ODTWARZANIE

« BRAK

» Aby wytaczy¢ przycisk funkcyjny, wybierz BRAK.
« Blokada wybranej funkgji jest niedostepna, gdy POWIEK. PRZY STAL.
PRED. (T) lub POWIEK. PRZY STAL. PRED. (W) jest przypisane do
przycisku funkcyjnego obiektywu.
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SYMULACJA FILMU
»s SYMULACJA FILMU

Mozna symulowac efekty filméw réznego rodzaju, w tym filmow
czarno-biatych (z filtrami barwnymi lub bez). Wybierz palete barw
w zaleznosci od fotografowanego obiektu i swoich zamierzen

twérczych.
Opgja Opis
BI? PROVIA/STANDARDOWY |Idealny do zdjec réznych obiektow.
I Velvia/WYR. Zywa reprodukdja, idealna do zdje¢ pejzazy i natury.
BF ASTIA/MALY Delikatniejszy kolor i kontrast, bardziej szary wyglad.

[€8 CLASSIC CHROME

Miekkie kolory i lepszy kontrast dla tadnego wygladu.

[¥% REALAACE

Wierne odwzorowanie koloréw z twardg tonacjg odpo-
wiednig dla réznych scen.

I8 PRO Neg. Hi

Idealny do portretéw z delikatnie popraw. kontrastem.

[ PRONeg. Std

Neutralna tonacja, najlep. do edydji zdje¢. Idealne do
portr. z miekka grad. koloréw i odc. skory.

2 KLASYCZNY neg.

Ulepszony kolor z twardg tonalnoscia w celu zwiekszenia
gtebi obrazu.

I NOSTALGIC Neg.

Podswietlenie bursztynowe i wyrazne ciemne tony do
drukowania zdje¢.

{3 ETERNA/KINO

tagodny kolor i bogate tony ciemne pasujace do filmo-
wego wygladu nagrania.

H3% ETERNA BLEACH BYPASS

Unik. kolory z niskim nas. i wysokim kontrastem. Odpow.
do zdjec i filmow.
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Opqja

Opis

IW¥ ACROS

Fotograf. czarno-biate w wysokiej szczegét. z ostroscia.

Dostepne z filtrem zéttym (Ye), czerwonym (R) i zielonym

(@), ktdre pogtebiaja odcienie szarosci odpowiadajace

odcieniom uzupetniajacym wybrang barwe.

o I% ACROS+FILTR Z: Lekko zwieksza kontrast i czyni niebo
ciemniejszym.

» IR ACROS+FILTR (Z: Mocno zwieksza kontrast i czyni
niebo ciemniejszym.

« I¥¢ ACROS+FILTR Z: Tworzy przyjemne tony skdry na
portrecie.

¥ JEDNOKOLOROWE

Zdjecia czarno-biate. Dostepne z filtrem zéttym (Ye),
czerwonym (R) i zielonym (@), ktére pogtebiaja odcienie
szarosci odpowiadajace odcieniom uzupetniajgcym
wybrang barwe.
o [ JEDNOKOLOR.+FILTR Z: Lekko zwieksza kontrast i czyni
niebo ciemniejszym.
o 3% JEDNOKOLOR.+FILTR (Z: Mocno zwieksza kontrast
i czyni niebo ciemniejszym.
o 32 JEDNOKOLOR.+FILTR Z: Tworzy przyjemne tony skory
na portrecie.

EP SEPiA

Zdjecia w sepii.

- Opgje symulacji filmu mozna faczy¢ z ustawieniami odcieni i wyostrzenia.
» Dostep do ustawien symulacji filmu mozna réwniez uzyska¢ poprzez

skroty.

» Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz strone:
https://fujifilm-x.com/products/film-simulation/
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Podstawowe ustawienia

Po wiaczeniu aparatu po raz pierwszy, mozna wybrac jezyk i usta-
wic zegar aparatu. Postepuj zgodnie z opisem ponizej, gdy urucha-
miasz aparat po raz pierwszy.

1 Wiacz aparat.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe
wyboru jezyka.

2 Wybierz jezyk.
Wyréznij jezyk i nacisnij MENU/OK.

3 Wybierz strefe czasowa.

Kiedy pojawi sie odpowiednia prosba, I USTAWIENIE OBSZAR
wybierz strefe czasowg i wigcz lub
wylacz czas letni drazkiem ostrosci

(dzwignig ostrosci), a nastepnie wyréz- S —
nij USTAWIONO i nacisnij MENU/OK. CZAS LETNI ww.

USTAWIONO

Aby pominac ten krok, nacisnij DISP/BACK.
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4 Ustaw zegar.

I DATA/GODZINA
© GMT +1:00 BERLINIPARYZ

2022 .12.31 12:00 AM 12h

5 Wyswietl informacje w aplikacji na smartfonie.
 Aparat wyswietli kod QR, ktéry mo- TIAPLIKACIA
Zesz zeskanowac swoim smartfonem,
aby otworzy¢ witryne internetowa,
z ktérej mozna pobrac aplikacje na
Smal’tfon. ZESKANUJ KOD R, ABY UZYSKAC APLIKACIE, -
» Nacisnij MENU/OK, aby przejs¢ do
kolejnego kroku.

OBRAZY MOZNA LATWO PRZENOSIC
DO SMARTFONA.

Uzywaj aplikacji na smartfon do pobierania zdje¢ z aparatu lub zdal-
nego sterowania aparatem.

6 Wybierz ustawienie dla TEMP. AUTOM. WYL. ZASIL..

» Wybrane ustawienie okresla tempe- SITEMP. AUTOM. WYL ZASIL
rature, przy ktérej aparat wytaczy sie
automatycznie. e
» Nacisnij MENU/OK, aby zamkna¢ ekran
. USTAW ,TEMP. AUTOM. WYL. ZASIL." NA
fOtOgrafowanla, WYS” , ABY WYDLUZYC CZAS NAGRYWANIA.

ZALECANE TYLKO ,,GDY NIE TRZYMASZ W

REKU” LUB ,GDY UZYWASZ STATYWU”

7 Sformatuj karte pamieci.

Karty pamieci nalezy sformatowac przed ich pierwszym uzyciem.
Nalezy réwniez pamietac¢ o ponownym sformatowaniu wszystkich
kart pamieci po ich uzyciu w komputerze lub urzadzeniu innym od
tego aparatu.

Jedli akumulator zostanie wyjety na dtugi czas, zegar aparatu zostanie
wyzerowany, a po wiaczeniu aparatu zostanie wyswietlone okno dialogo-
we wyboru jezyka.
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Nagrywanie filmoéw

Filmy mozna nagrywa¢, naciskajac przycisk @ (filmowania) lub
obracajac pokretto trybu w potozenie »® (film).

I Przycisk @ (filmowania)

Uzywaj przycisku @ (filmowania) do szybkiego i fatwego nagrywa-
nia filméw, gdy aparat pracuje w trybie fotografowania.

Aparat automatycznie wybierze tryb ostrosci SLEDZACY AF.

1 Nacisnij ®, aby rozpocza¢ nagrywanie.

e Podczas nagrywania wyswietlony
jest wskaznik nagrywania (@).

» Ramka ekranu zmienia kolor na
czerwony podczas nagrywania filmu
lub na zielony podczas nagrywania
z wysoka predkoscia.

» Pozostaty czas nagrywania jest poka-
zany na wskazniku odliczania, a drugi
wskaznik zlicza czas nagrywania. Pozostaly czas nagrywania

O 1n07m24s

1n12m36s
|—I O 1h07m24s I|

Czas nagrywania

2 Nacisnij ponownie ®, aby zakonczy¢ nagrywanie.
Nagrywanie koriczy sie automatycznie, kiedy film osiagnie
maksymalng dtugos¢ lub po zapetnieniu karty pamieci.
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| Tryb % (film)

Aby uzyskac¢ wieksza kontrole nad ustawieniami aparatu, obré¢
pokretto trybu w potozenie »® (film) i nagrywaj filmy z uzyciem
spustu migawki.

1 Obréc pokretto trybu w potozenie
& (film).

Obré¢ pokretto trybu wytgcznie po uprzednim nacisnieciu przycisku
zwalniania blokady pokretta w celu jego odblokowania.

2 Naciénij spust migawki, aby rozpocza¢ nagrywanie.

 Podczas nagrywania wyswietlony ® R
jest wskaznik nagrywania (@®).

» Ramka ekranu zmienia kolor na

. i O 1h07m24s

czerwony podczas nagrywania filmu
lub na zielony podczas nagrywania
z wysoka predkoscia.

» Pozostaly czas nagrywania jest poka-
zany na wskazniku odliczania, a drugi

wskaznik zlicza czas nagrywania. Pozostaly czas nagrywa-
nia

Czas nagrywania

3 Nacisnij spust migawki ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie.
Nagrywanie koriczy sie automatycznie, kiedy film osiggnie
maksymalng dtugos¢ lub po zapetnieniu karty pamieci.

« DZzwiek jest nagrywany przez wbudowany mikrofon lub opcjonalny
mikrofon zewnetrzny. Nie zakrywaj mikrofonu podczas nagrywania.
« Nalezy zwréci¢ uwage, ze mikrofon moze rejestrowac dzwieki pochodzace
od obiektywu oraz inne dzwieki emitowane przez aparat podczas nagrywania.
« W filmach zawierajacych bardzo jasne obiekty moga pojawiac sie
pionowe lub poziome smugi. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza
wadliwego dziatania.
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« Aby uzyskac¢ maksymalny czas nagrywania:
- naile to mozliwe, trzymaj aparat w miejscu chronionym przed bezpo-
$rednim nastonecznieniem oraz
- wylaczaj aparat zawsze wtedy, gdy nie jest uzywany.

« Kontrolka $wieci podczas nagrywania (opcji E3 USTAWIENIA FILMU >
KONTROLKA TALLY mozna uzy¢ do wybrania diody - kontrolki lub
diody wspomagajacej autofokusa - ktéra swieci podczas nagrywania,

a takze do wybrania, czy dioda ma migac, czy Swiecic swiattem statym).
Podczas nagrywania mozna zmieni¢ kompensacje ekspozycji w zakresie
+2 EV i dostosowac zoom przy pomocy zoomu (jesli s dostepny).

« Aby zapobiec zmianie koloru ramki ekranu podczas nagrywania filmu, wy-
bierz WYL. dla 5 USTAWIENIA FILMU > 2 WSKAZNIK ZAPISU RAMKI.

« Podczas nagrywania mozna:

- Regulowac czutos¢

- Ustaw ostro$¢ ponownie, korzystajac z dowolnego z ponizszych
sposobow:
« Wcisnij spust migawki do potowy
« Nacisnij przycisk funkcyjny, do ktérego przypisano AF-WLACZONY
« Uzyj sterowania dotykowego

- Wyswietl histogram lub sztuczny horyzont, wciskajac przycisk, do
ktérego przypisana jest funkcja HISTOGRAM lub PRZELACZNIK
POZIOMU ELEKTRONICZNEGO

» Nagrywanie moze byc¢ niedostepne przy niektorych ustawieniach,

a w innych przypadkach ustawienia moga nie by¢ stosowane podczas
nagrywania.

» Aby wybrac pole ostrosci do nagrywania filmoéw, wybierz & USTAWIENIA
AF/MF > OBSZAR OSTROSCI i uzyj dzwigni ostroéci oraz tylnego pokretta
sterowania.

»& WSKAZNIK ZAPISU RAMKI

Jesli wybrane jest Wk., ramki ekranu beda zmieniac¢ kolor na czer-
wony w trakcie nagrywania filmu.

Opgje

Wt \ WYL,

Ramki sg wyswietlane na zielono podczas nagrywania filméw z wysoka
szybkoscia rejestracji.
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»s SAMOWYZWALACZ

Wybierz op6znienie miedzy wcisnieciem spustu migawki do konca

a rozpoczeciem nagrywania.

 Na ekranie bedzie widoczny wskaznik
pokazujacy liczbe sekund pozostatych do
rozpoczecia nagrywania.

o Aby zatrzymac samowyzwalacz przed
rozpoczeciem nagrywania, nacisnij
DISP/BACK.

Opgje
3 SEK. \ 5 SEK. | 10sEK. | WYL,
Dane techniczne
System
Samowyzwalacz « Zdjecia: wytaczony, 2 s, 10's

« Filmy: wytaczony, 35,55,10s

»= TRYB AF

Wybierz sposéb wybierania punktu ostrosci przez aparat do nagry-
wania filmu.

Opga Opis
WIELOPUNKTOWY  |Aparat automatycznie wybiera obszar ostrosci.
Aparat $ledzi fotografowany obiekt automatycznie, jesli drazek
ostrosci (dZwignia ostrosci) zostanie pchniety (pchnieta)

SSLZEEDRZT:H/E do $rodka lub ekran zostanie dotkniety, gdy tryb ostrosci to
SLEDZACY AF. Aparat automatycznie wybiera obiekt, na
ktdry ustawia ostros¢, gdy tryb ostrosci to PUNKTOWY AF.

STREFA Aparat ustawia ostros¢ na obiekt w wybranym obszarze

0Strosci.



AKTUALIZACJA FIRMWARE

Uzyj oprogramowania sprzetowego zapisanego na karcie pamieci
do zaktualizowania oprogramowania sprzetowego aparatu, obiek-
tywoéw i innych akcesoriow.

Aktualizacje oprogramowania sprzetowe

Jesli pojawita sie aktualizacja oprogramowania sprzetowego i funk-

cje zostaty dodane i/lub zmienione, zaktualizuj oprogramowanie

sprzetowe.

Po zaktualizowaniu oprogramowania sprzetowego do najnowszej wersji,
funkcje aparatu mogga nieznacznie réznic sie od wymienionych w niniej-
szym podreczniku.

Pobieranie oprogramowania sprzetoweg

Najpierw pobierz najnowsze oprogramowanie sprzetowe i zapisz je na

karcie pamieci. W przypadku koniecznosci pobrania oprogramowania

sprzetowego, skorzystaj z witryny internetowej podanej ponizej.
https://fujifilm-x.com/support/download/firmware/cameras/

Aktualizacja oprogramowania sprzetowe

Oprogramowanie sprzetowe mozna zaktualizowa¢, stosujac jeden
ze sposobéw opisanych ponize;j.

I Aktualizacja oprogramowania sprzetowego podczas
uruchamiania aparatu

W16z karte pamieci zawierajgcg nowe oprogramowanie sprzetowe
do aparatu. Naciskajac przycisk DISP/BACK, wiacz aparat. Oprogramo-
wanie sprzetowe mozna zaktualizowa¢. Po zakonczeniu aktualizacji
wylacz raz aparat.

| Aktualizacja oprogramowania sprzetowego za pomoca menu ustawien
W16z karte pamieci zawierajgcg nowe oprogramowanie sprze-
towe do aparatu. Wybierz I3 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA >
AKTUALIZACJA FIRMWARE, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie
sprzetowe.
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| Aktualizacja oprogramowania sprzetowego za pomoca aplikacji
na smartfon (reczna aktualizacja)

Jesli korzystasz z aplikacji na smartfonie, mozesz przy jej uzyciu zak-

tualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe. Aby uzyskac szczegétowe

informacje, skorzystaj z witryny internetowej podanej ponizej.
https://fujifilm-dsc.com/

| Aktualizacja oprogramowania sprzetowego za pomoca aplikacji na
smartfon (automatyczna aktualizacja)
Jesli uzywana jest aplikacja FUJIFILM XApp w wersji 2.0.0 lub now-
szej, najnowsze oprogramowanie sprzetowe zostanie automatycz-
nie pobrane do aparatu ze smartfona.

1 Podczas korzystania z aparatu wyswie-
tlony zostanie ekran potwierdzenia, jesli
aktualizacja deZIE gotowa. GOTONY DO AKTUALZACUI PROGRANOWANA
Wybierz TAK. @OTAK  @DANULUY

Jesli wybierzesz ANULUJ, ekran potwierdzenia zostanie wyswietlony
ponownie po wiaczeniu aparatu nastepnego dnia lub pdzniej.

2 Kiedy wyswietlony zostanie ekran wy- AKTUALIZACJA OPROGRAM. UKL

boru, wybierz AKTUALIZUJ TERAZ. '

PRZYPOMNIJ M POZNIEJ
WYLACZYC POWIADOMIENIA

DOSTEPNA JEST AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA
W MENU

- Wybierz PRZYPOMNIJ MI POZNIEJ, aby wyswietli¢ ekran potwier-
dzenia 3 dni pdznie).

- Wybierz WYLACZYC POWIADOMIENIA, aby ekran potwierdzenia
nie byt wyswietlany.
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3 Wybierz TAK.

4 Aby zaktualizowac oprogramowanie sprzetowe, postepuj zgodnie
z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

5 Kiedy wyswietlony zostanie ekran informujacy o zakoriczeniu
aktualizacji, wylacz aparat.

» Do aktualizacji oprogramowania sprzetowego uzyj akumulatora
0 wystarczajacym poziomie natadowania. Nie wytaczaj ani nie obstuguj
aparatu podczas aktualizacji. Jesli aparat zostanie wytaczony podczas
aktualizacji oprogramowania sprzetowego, moze przestac dziatac
prawidtowo.

« Podczas aktualizacji oprogramowania nic nie bedzie wyswietlane na
ekranie EVF. Korzystaj z monitora LCD.

» Czas wymagany do przeprowadzenia aktualizacji oprogramowania
sprzetowego zalezy od wielkosci oprogramowania. Maksymalnie moze
to potrwac okoto 10 minut.

« Nie mozna powrdci¢ do poprzedniej wersji po wykonaniu aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

« Jesli komunikat o btedzie pojawi sie podczas aktualizacji oprogramowa-
nia, skorzystaj z ponizszej witryny internetowe.

https.//fujifilm-x.com/support/download/error-message/

~Sprawdzanie wersji oprogramowania

Aby wyswietli¢ informacje o wersji, wigcz aparat, przytrzymujac przycisk DISP/BACK.

Aparat wy$wietli wersje oprogramowania sprzetowego tylko wtedy, gdy
do aparatu wtozona jest karta pamieci.

Aby wyswietli¢ wersje oprogramowania sprzetowego lub zaktualizowac
oprogramowanie sprzetowe opcjonalnych akcesoriéw, takich jak wymien-
ne obiektywy, lampy btyskowe podtgczane do stopki i adaptery mocowa-
nia, zamontuj akcesoria na aparacie.
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»& POCZATEK/ZATRZYMANIE ZAPISU GEOSNOSCI

Wybierz poziom gtosnosci na poczatku i na koricu nagrywania
filmu.

Opgje

1g+1) (wysoki) | ) ($redni) | 1+ (niski) | W WYL (wycisz)
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Wizjer elektroniczny
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@) Ikona kodu czasowego zostata zmieniona.

(3 Aparat wyswietla ikony pokazujace stan plikéw wybranych do
przestania lub aktualnie przesytanych do Frame.io.

Aparat wyswietla ikone przedstawiajaca stan potaczenia
z Frame.io.

Aparat wyswietla ikone przedstawiajaca stan potaczenia z urza-
dzeniami zewnetrznymi.
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Monitor LCD

olesHQ * 2 Il Th12m36s [Al (219999 (8 F HEF
12/31/2022 12:10 AM

=3
= <=

%)
4 -
5%
4
32
23
13
o-'

2

= I

5= LR

ES IN ¢ 00:00:
?Fj-g ].5 20 30 50 10m= E Y

b if<1000 F56 #+1.0 15012800 n--

(@ Aparat wyswietla ikony pokazujace stan plikéw wybranych do
przestania lub aktualnie przesytanych do Frame.io.

Ikona kodu czasowego zostata zmieniona.

Aparat wyswietla ikone przedstawiajgca stan potaczenia
z Frame.io.

®2 Aparat wyswietla ikone przedstawiajacg stan potaczenia z urza-
dzeniami zewnetrznymi.
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OPUSZCZANIE KLATEK

Przy szybkosciach rejestracji klatek 59.94P i 29.97P stopniowo
narasta rozbiezno$¢ miedzy kodem czasowym (mierzonym w se-
kundach) a rzeczywistym czasem nagrywania (mierzonym w utam-
kach sekundy). Wybierz, czy aparat ma pomija¢ odpowiednig liczbe
klatek w celu dopasowania czasu nagrywania do kodu czasowego.

Opcja Opis

WE. Aparat pomija odpowiednig liczbe klatek w celu $cistego dopaso-
wania kodu czasowego do rzeczywistego czasu nagrywania.

WYL. Klatki nie s3 pomijane.

» Wyswietlanie kodu czasowego rézni sie w zaleznosci od wybranej opdji.

2555 1201 2036s
O 120120365

O

TC 00:00:0¢:§0

WE.

TC 00:00:0(E)0

WYL.

» Wybranie szybkosci rejestracji 23.98P wytacza pomijanie klatek.
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(8 Aparat wyswietla ikony pokazujace stan plikéw wybranych do
przestania lub aktualnie przesytanych do Frame.io.

Ikona kodu czasowego zostata zmieniona.
Aparat wyswietla ikone przedstawiajgca stan potaczenia

z Frame.io.
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Pokretta sterowania

Tylne i przednie pokretto sterowania stuzg do wykonywania czyn-
nosci wymienionych ponizej.

Przednie pokretto sterowania | Tylne pokretfo sterowania

Wybieraj zadang kombinacje
P ustawien czasu otwarcia migawki
i wartosci przystony (przesuniecie ) ) .
Fotografo- programu). Dostosuj kompensacje ekspozydji.
wanie' S |Wybierz czas otwarcia migawki.
A |Dostosuj przystone.?
M [Dostosuj przystone.? Wybierz czas otwarcia migawki.
FILTER |Przesuniecie programu. Dostosuj kompensacje ekspozydji.
Menu Wypieraj karty menu lub przefa- Wyrdzniaj pozycje menu.
czaj strony menu.
SeybIImens Wybieraj pozycje w szybkim Reguluj ustawienia w szybkim
menu. menu.

« Przyblizaj lub oddalaj (odtwarza-
nie na petnym ekranie).

« Przyblizaj lub oddalaj (odtwarza-
nie wielu zdje¢).

1 Ustawienia dla PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 1, PRZEDNIE POKRETLO
STEROWANIA 2, PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 3 oraz TYLNE POKRETLO
STEROWANIA mozna zmieniac za pomoca I USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA >
USTAW. POKRETLA STER..

2 Ma zastosowanie, gdy obiektyw nie jest wyposazony w pierscien przystony lub jesli pierécier
przystony z pozycja A" jest ustawiony w pozycji A.

Kierunek obracania pokretet sterowania mozna wybrac za pomoca

opcji B USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > KIER. POKRETLA
STEROWANIA.

Odtwarzanie  |Wyswietlaj inne zdjecia.
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USTAW. POKRETLA STER.

Funkcje przednich pokretet sterowania i tylnego pokretta sterowa-
nia mozna konfigurowac¢ dla kazdego trybu fotografowania.

1 Wybierz K2 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAW.
POKRETLA STER..

2 Wybierz tryb fotografowania.

USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA
USTAWIENIA
QY EDYTUIZI

seoviusz - I
UST. FUNKCI |8

USTFUNKCU(F A
USTAWIENIE M
OBSLUGA &

3 Wybierz pokretto sterowania do skon-
figurowania.

USTAW. POKRETLA STER. P

P.SHIFT»

PRZEDNIE POKRETEO STEROWANIA 1

Opgja
al PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 1
-2 PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 2
a3 PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 3
- TYLNE POKRETLO STEROWANIA

Ustawienia przednich pokretet sterowania mozna zapisa¢ pod
PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 1, PRZEDNIE POKRETLO
STEROWANIA 2 [ub PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 3. Mozna
przetacza¢ miedzy ustawieniami, naciskajac przycisk funkcyjny, do
ktérego przypisano PRZE. PRZEL. POKR. STE..



4 Wybierz funkcje do przypisania.

PRZEDNIE POKRETLO STEROWANIA 1

Funkcje dostepne do przypisania
réznia sie w zaleznosci od trybu foto- o e
grafowania. =
Tryb foto.grafo- Folh
wania
p o PRZES.PROGRAMU’ - IS0
o KOMPENSACJA NASWIETL.  BRAK
s . S.S. ) - IS0
o KOMPENSACJA NASWIETL. » BRAK
A » PRZYSEONA ) - IS0
o KOMPENSACJA NASWIETL. » BRAK
. S.S. . IS0
M = PRZYStONA . BRAK

 KOMPENSACJA NASWIETL.

» PRZYSEONA ma zastosowanie, gdy obiektyw nie jest wyposazony
w pierscien przystony lub jesli pierécier przystony z pozycja,A”jest
ustawiony w pozycji A.

- Kiedy tryb fotografowania to M, KOMPENSACJA NASWIETL. ma
zastosowanie tylko wtedy, gdy czutos¢ ISO jest ustawiona na AUTO.
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[>] USTAWIENIE PRZYCISKU ISO

Wybierz funkcje petniona przez przycisk IS0 podczas odtwarzania.

Opga

Opis

ZAD. TRANSF. NA
SMARTFON [J

Nacisniecie tego przycisku oznacza biezace zdjecie jako przezna-
czone do przestania. Jesli aparat nie jest aktualnie sparowany ze
smartfonem, wyswietlone zostang opcje USTAW. Bluetooth/
SMARTFONA.

WYBIERZ i ZAD.
TRANSE. NA
SMARTFON o2

Naciéniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie okna dialogo-
wego, gdzie mozna wybrac zdjecia do przestania do smartfona,

z ktorym aparat jest sparowany. Jesli aparat nie jest aktualnie spa-
rowany ze smartfonem, zamiast tego wyswietlone zostang opcje
USTAW. Bluetooth/SMARTFONA.

ZAD. TRANSFERU
FTP BFre

Nacisniecie tego przycisku oznacza biezace zdjecie jako przezna-
czone do przestania na serwer FTP.

ZADANIE TRANS.
PRIOR. FTP grP

Naciéniecie tego przycisku oznacza biezace zdjecie jako przezna-
czone do priorytetowego przestania na serwer FTP. Zdjecie zostanie
przeniesione na poczatek kolejki przesytania.

)i Frame.io
ZLECENIE
PRZELEWU

Nacisniecie tego przycisku oznacza biezace zdjecie jako przezna-
czone do przestania do Frame.io.

% KOMUNIKACJA
BEZPRZEWODOWA

Tego przycisku mozna uzywac do pofaczen bezprzewodowych.

ZAD. TRANSFERU FTP [F?, ZADANIE TRANS. PRIOR. FTP BrrP
i ) Frame.io ZLECENIE PRZELEWU moga by¢ stosowane tylko wtedy,
gdy jest podtagczony opcjonalny przekaznik plikdw FT-XH.
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Frame.io Camera to Cloud

Zdjecia i filmy mozna przesyta¢ bezposrednio do platformy
Frame.io poprzez sie¢, kiedy aparat jest podtaczony do opcjonalne-
go przekaznika plikow FT-XH.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat uzywania Frame.io, od-
wiedz witryne internetowg ponizej.
https://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/x-h2s_connection/

35



Ustawienia osobiste widoku standardowegc

3

36

Wybierz pozycje.

Wyrdznij pozycje i naci$nij MENU/OK, aby je wybrac lub cofnaé

wybor.

» WSPOM. KADR.

« OSTROSC RAMKI

« WSKAZNIK ODLEGE. AF

« WSKAZNIK ODLEGE. MF

» HISTOGRAM

o ALERT PODS. WID. NA ZYWO
» TRYB FOTOGRAFOWANIA

o APERTURA/CZAS NASW./ISO
« INFORMACJE O TLE

» Komp. Naswietlenia (Cyfra)

» Komp. Naswietlenia (Skala)

« TRYB OSTROSCI

» FOTOMETRIA

o TYP MIGAWKI

» LAMPA BLYSKOWA

« TRYB CIAGLY

= TRYB PODW. STAB. OBRAZU

« TRYB EKRANU DOTYKOWEGO
» BALANS BIELI

» SYMULACJA FILMU

» ZAKRES DYNAMICZNY

« TRYB ZWIEKSZANIA

» USTAWIENIE WENTYLATORA

o POZOSTALE KLATKI

« ROZM. OBRAZU/JAKOSC

« TRYB FILMU | CZAS NAGRYWANIA
» STAN KOMUNIKACII

« POZIOM MIKROFONU

» KOMUNIKAT WSKAZ.

» MOC BATERII

= OBRYS RAMKI



Akcesoria firmy Fujifilm

Firma Fujifilm oferuje nastepujace akcesoria opcjonalne. Aby uzy-
ska¢ najnowsze informacje o akcesoriach dostepnych w Panstwa
regionie, prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
firmy Fujifilm lub odwiedzi¢ strone
https://fujifilm-x.com/support/compatibility/cameras/.

Akumulatory litowo-jonowe|

NP-W235: W razie potrzeby mozna zakupi¢ dodatkowe akumulatory NP-W235 o duzej
pOjemnosci.

Podwdjne fadowarki

BC-W235: tadowarka BC-W235 pozwala na jednoczesne fadowanie do dwéch akumu-
latoréw NP-W235. W temperaturze +25 °C akumulatory nataduja sie w czasie okoto
200 minut. Zastosowanie urzadzania zasilajgcego o mocy 30 W lub wyzszej skraca
czas tadowania do jedynie 150 minut.

Muszle oczne

EC-XH W/EC-XT L/EC-XT M/EC-XT S/EC-GFX: Podfaczaj muszle oczne wizjera, aby zapobie-
gac przedostawaniu sie swiatfa do okienka wizjera.

Piloty zdalnego wyzwalania |

RR-100: Uzyj tego pilota, aby ograniczy¢ drgania aparatu lub utrzymywac otwartg
migawke podczas rejestrowania dtugich ekspozydji (22,5 mm).

Mikrofony stereofoniczne |

MIC-ST1: Zewnetrzny mikrofon do nagrywania filméw.

Obiektywy FUJINON

Obiektywy z serii XF/XC: Wymienne obiektywy przeznaczone wytacznie do uzytku z
mocowaniem FUJIFILM X.

Obiektywy z serii FUJINON MKX: Obiektywy filmowe podtaczane do mocowania
FUJIFILM X.

Pierscienie posrednie makro|
MCEX-11/16: Przymocuj pomiedzy aparatem a obiektywem, aby fotografowac z wyso-
kimi wspotczynnikami przyblizenia.

Telekonwertery

XF1.4XTCWR: Zwieksza ogniskowg obiektywu o okofo 1,4x.
XF2XTCWR: Zwieksza ogniskowga obiektywu o okofo 2,0x.
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Adaptery mocowania

FUJIFILM M MOUNT ADAPTER: Pozwala na uzywanie w potgczeniu z aparatem szerokiej
gamy obiektywdw z mocowaniem M.

Pokrywki bagnetu korpusu |

BCP-001: Zakryj mocowanie obiektywu w aparacie, kiedy obiektyw nie jest podtgczo-
ny.

Opcjonalne lampy btyskowe podtaczane do stopki |

EF-X500: Poza recznym sterowaniem btyskiem i sterowaniem btyskiem TTL, ta
nakfadana lampa btyskowa ma liczbe przewodnia 50 (ISO 100, m) i obstuguje FP
(synchronizacje z krétkimi czasami otwarcia migawki), co pozwala na jej uzywanie

W pofaczeniu z czasami otwarcia migawki krétszymi od czasu synchronizacji btysku.
Dzieki obstudze opcjonalnego pojemnika na baterie EF-BP1 oraz optycznego bez-
przewodowego sterowania btyskiem FUJIFILM, mozna jej uzywac jako lampy gtéwnej
lub lampy zdalnej do zdalnego bezprzewodowego fotografowania z uzyciem lamp
btyskowych.

EF-BP1: Pojemnik na baterie do lamp btyskowych EF-X500. Miesci do 8 baterii AA.

EF-60: Poza recznym sterowaniem btyskiem i sterowaniem btyskiem TTL, ta naktadana
lampa btyskowa ma liczbe przewodnig 60 (ISO 100, m) i obstuguje FP (synchronizacje
7 krotkimi czasami otwarcia migawki), co pozwala na jej uzywanie w pofaczeniu

7 czasami otwarcia migawki krétszymi od czasu synchronizacji btysku. Lampy mozna
réwniez uzywac jako zdalnej lampy btyskowej pod kontrolg sterownika bezprzewo-
dowego EF-W1.

EF-W1: Dzieki obstudze standardu komunikacji bezprzewodowej NAS * opracowanego
przez Nissin Japan, tego bezprzewodowego sterownika btysku mozna uzywac

w potaczeniu z opcjonalnymi naktadanymi lampami btyskowymi EF-60 oraz innymi
lampami zgodnymi z NAS.

* NAS jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Nissin Japan Ltd.

EF-X8: Ta kompaktowa, naktadana lampa btyskowa pobiera zasilanie z aparatu, ma
liczbe przewodnig okoto 8 (ISO 100, m) i zapewnia pokrycia kata widzenia obiektywu
16 mm (odpowiednik 24 mm w formacie 35 mm).

EF-42: Ta nakfadana lampa btyskowa ma liczbe przewodnig 42 (ISO 100, m) i obstugu-
je reczne sterowanie btyskiem i sterowanie btyskiem TTL.

EF-X20: Ta naktadana lampa btyskowa ma liczbe przewodnia 20 (ISO 100, m) i obstu-
guje reczne sterowanie btyskiem i sterowanie btyskiem TTL.

EF-20: Ta nakfadana lampa btyskowa ma liczbe przewodnia 20 (ISO 100, m) i obstugu-
je sterowanie btyskiem TTL (reczne sterowanie btyskiem nie jest obstugiwane).

Pionowe uchwyty zasilajace|

VG-XH: Patrz,Pionowe uchwyty zasilajace”
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Przekazniki plikow

FT-XH: Patrz,Przekazniki plikow".

Wentylatory chtodzace |

FAN-001: Patrz, Wentylatory chtodzace”.

Uchwyty statywu

TG-BT1: Nagrywaj filmy, réb zdjecia lub reguluj zoom w zgodnych obiektywach
z zoomem sterowanym elektrycznie, trzymajac uchwyt statywu Bluetooth.

Uchwyty na pasek
GB-001: Poprawia chwyt. Potacz z uchwytem w celu bezpieczniejszej obstugi aparatu.

Zestawy pokrywek

CVR-XH: Zestaw pokrywek do aparatu X-H2S. Zawiera pokrywke ztacza synchroniza-
cyjnego, pokrywe stopki oraz pokrywke gniazda karty pamieci, a takze dwie pokryw-
ki ztacza przekaznika plikow/pionowego uchwytu zasilajgcego.

Drukarki instax SHARE |

SP-1/SP-2/SP-3: Podifacz za posrednictwem sieci bezprzewodowej LAN, aby drukowac
zdjecia na filmie instax.
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Kontrola ostrosci

| Przyblizanie obszaru ostrosci

Jesli WEL. jest wybrane dla i USTAWIENIA AF/MF > PODGLAD
OSTROSCI, aparat automatycznie przyblizy wybrany obszar ostro-
$ci w trakcie obracania pierscieniem ostrosci. Nacisnij ponownie
srodek drazka ostrosci (dzwigni ostrosci), aby wytaczy¢ przyblize-
nie.

« Uzyj dZzwigni ostrosci, aby wybrac inny obszar ostrosci.

« Zoom mozna regulowac, obracajac tylnym pokrettem sterowania.
Zoomu nie mozna jednak regulowa¢, gdy CYFR. PODZIAL ZDJECIA lub
CYFROWY MIKROPRYZM. jest wybrane dla wspomagania recznego
ustawiania ostrosci.

| MF Assist

Uzyj B USTAWIENIA AF/MF > MF ASSIST w menu fotografowania
lub E USTAWIENIA AF/MF > @ MF ASSIST w menu filmowania,
aby wybrac¢ opcje kontroli ostrosci.

Opcje kontroli ostrosci dla filméw réznig sie od opcji dla fotografowania.

» CYFR. PODZIAL ZDJECIA: Wyswietla rozdzie-
lony obraz w $rodku kadru. Wykadruj
fotografowany obiekt w obszarze po-
dzielonego obrazu i obracaj pierscieniem
ostrosci, az cztery czesci podzielonego
zdjecia zostang prawidtowo ustawione.
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» CYFROWY MIKROPRYZM.: Wz6r kratki uwy-
datniajacy poruszenie jest wyswietlony,
gdy obiekt jest nieostry. Wzor ten znika
i zostaje zastgpiony przez ostry obraz,
gdy ostros¢ jest ustawiona na obiekt.

o ZAZNACZ GLEBIE OSTROSCI: Pods$wietla kon-
tury o wysokim kontrascie. Obracaj
pierscieniem ostrosci, az obiekt zostanie
podswietlony.

 MIERNIK 0STROSCI: pod punktem ostrosci
wyswietlony jest miernik wskazujacy,
czy ognisko znajduje sie przed lub za
fotografowanym obiektem. Wskazéwka
odchyla sie w lewa strong, gdy ognisko

znajduje sie przed fotografowanym
obiektem, lub w prawa strone, gdy
ognisko znajduje sie za fotografowanym
obiektem. Reguluj ostro$¢, aby wskazéw-
ka byta skierowana prosto do gory.

Wskaznik zostaje odwrocony, kiedy €9 W LEWO jest wybrane dla
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > USTAWIENIE POWIEK./
OSTROSCI OBIEKTYWU > OBROT PIERSCIENIEM OSTROSCI.
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»= MF ASSIST

Wybierz sposéb wyswietlania ostrosci, gdy MAN. UST.OSTR. jest
wybrane dla TRYB OSTROSCI.

Opga

Opis

ZAZNACZ GLEBIE OSTROSCI Aparat podkresla kontury o wysokim kontrascie. Wybierz

kolor i poziom gtebi.

MIERNIK 0STROSCI

\Wskazdwka pokazuje, czy ognisko znajduje sie przed lub za
fotografowanym obiektem.

MIERNIK OSTROSCI +

Ostrosc jest pokazywana zaréwno przez wskaznik, jak

PODSWIETLENIE SZCZYTU i oznaczenia gtebi ostrosci.

WYL,
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Ostrosc jest wyswietlana normalnie (zaznaczanie gtebi
ostrosci i miernik ostrosci sg niedostepne).




Menu Ustawienia sieci/USB

Dostosuj ustawienia sieci i USB aparatu.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat menu ustawien sieci/USB,
odwiedz:
https.//fujifilm-dsc.com/en-int/manual/x-h2s_connection/

Opisano réwniez funkcje dostepne, gdy do aparatu podfaczony jest
opcjonalny przekaznik plikow FT-XH.
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FUJIFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN

https:/fujifilm-x.com
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